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om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omriadet for lagstiftningen i
dindringen av konventionen om tillgang till information, allmfinhetens deltagande i

beslutsprocesser och tillgang till rittslig provning i miljofragor

Given i Helsingfors den 16 maj 2008

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§ som lag sddana Finland har forbundit sig till

De bestimmelser som hor till omradet for — dem.
lagstiftningen i den &ndring av konventionen
om tillgdng till information, allminhetens
deltagande i beslutsprocesser och tillgéng till 2§
réttslig provning i miljofragor, som antogs i Om ikrafttrdidandet av denna lag bestims
Almaty, Kazakstan den 27 maj 2005, giller = genom forordning av republikens president.

Helsingfors den 16 maj 2008

Republikens President
TARJA HALONEN

Miljominister Paula Lehtomdiki
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Nr 352

Statsridets forordning

om delegationen for etniska relationer

Given i Helsingfors den 22 maj 2008

I enlighet med statsradets beslut, fattat pa foredragning fran inrikesministeriet, foreskrivs:

1§
Syftet med delegationen

I anslutning till inrikesministeriet finns en
delegation for etniska relationer.

Syftet med delegationen é&r att utveckla
dialogen mellan myndigheterna, medborgar-
organisationerna och de partier som &r repre-
senterade i riksdagen samt invandrarna och
de etniska minoriteterna pa riksplanet och pa
det regionala och lokala planet.

Som sakkunnigorgan inom invandrarpoliti-
ken bistar delegationen olika myndigheter i
skapandet av ett etniskt jamstillt och mang-
faldigt samhélle samt i frdmjandet av goda
etniska relationer.

28
Delegationens uppgifter

Delegationen for etniska relationer ska

1) fraimja goda etniska relationer och et-
nisk jamstilldhet samt mangsidig vaxelver-
kan och samarbete mellan aktorerna inom
invandrarpolitikens olika delomraden,

2) fungera som sakkunnigorgan i utveck-
landet av invandrarpolitikens olika delomra-
den,

3) delta i frimjandet av invandrarnas for-
eningsverksamhet,

4) informera om invandrarpolitiken, malet
géllande etnisk jamstdlldhet och den etniska
méngfalden som en samhéllelig resurs samt
oka kdnnedomen om dessa.

For att frimja mélen kan delegationen
ordna olika evenemang, ge utlatanden, ta ini-
tiativ, gora framstillningar och ge rekom-
mendationer.

Delegationen ordnar atminstone en gang
per ar i samarbete med de regionala delega-
tionerna for etniska relationer Forumet for
etniska relationer.

38
Delegationens sammansdttning

Delegationen for etniska relationer tillsétts
av statsradet for tre ar i sdnder. Delegationen
ska ha en ordférande och tvé vice ordférande
samt hogst 30 andra medlemmar. Var och en
ska ha en personlig erséttare. Dessutom far
inrikesministeriet utnimna permanenta sak-
kunniga i delegationen.

Ordforande for delegationen dr inrikesmi-
nisteriets kanslichef. Vice ordférande &r ar-
bets- och ndringsministeriets kanslichef och
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en representant for invandrarna. De ordinarie
medlemmarna och deras ersdttare ska fore-
tridda inrikesministeriets, utrikesministeriets,
arbets- och néringsministeriets, undervis-
ningsministeriets och social- och hélsovards-
ministeriets forvaltningsomraden, riksdags-
grupperna, Finlands Kommunfoérbund, de
centrala arbetsmarknadsorganisationerna och
de registrerade fOreningar och registrerade
samfund som foretrdder invandrare eller et-
niska minoriteter samt regionala delegationer.

Delegationens ena vice ordférande och at-
minstone tio av medlemmarna ska foretrdda
invandrarna eller de etniska minoriteterna.

Om en medlem eller en ersittare avgar
eller avlider under mandatperioden, ska inri-
kesministeriet i hans eller hennes stille utse
en ny medlem eller erséttare for den atersta-
ende mandatperioden.

4§
Delegationens arbete

Delegationen for etniska relationer ska ha
en samordnande och beredande arbetssektion
som svarar for utarbetandet av utldtanden och
handlingar. Ordfoérande for arbetssektionen
ar en tjdnstemannarepresentant for inrikesmi-
nisteriet och vice ordférande en representant
for invandrarna eller de etniska minorite-
terna. Delegationen ska utse medlemmarna i
arbetssektionen och deras personliga ersittare
bland delegationens medlemmar och erséttare
sa att representationen i sektionen foljer dele-
gationens sammansittning. Arbetssektionen
bestar av ordféranden, vice ordforanden och
hogst atta medlemmar.

For beredningen av &renden och utred-
ningar kan delegationen vid behov tillsitta
tidsbegriansade arbetsgrupper eller sektioner,
till vilka det dven kan hora sakkunniga som
inte hor till delegationen. Delegationen kan
hora sakkunniga som inte hor till delegatio-
nen.

Delegationen kan ha en sekreterare som
har uppgiften som huvudsyssla och stir i
anstéllningsforhéllande till inrikesministeriet.
Delegationen kan édven ha sekreterare med
uppgiften som bisyssla.

Delegationen ska sammantrdda minst tva
ganger per ar.

58
Regionala delegationer for etniska relationer

Delegationen for etniska relationer ska bi-
stds av minst fyra regionala delegationer for
etniska relationer. De regionala delegatio-
nerna for etniska relationer tillsétts av arbets-
krafts- och néringscentralerna for tre ar i
sinder. Innan en arbetskrafts- och nirings-
central tillsdtter en regional delegation ska
den hora andra arbetskrafts- och niringscen-
traler pd omradet samt ldnsstyrelsen. Den
arbetskrafts- och néringscentral som ligger i
lanets huvudsakliga verksamhetsstille ska
tillsdtta delegationen om inget annat bestdms
av regionala skal.

Medlemmarna i de regionala delegatio-
nerna ska foretrdda arbetskrafts- och nirings-
centralerna, lénsstyrelserna och de centrala
kommunerna, = medborgarorganisationerna,
parterna inom arbetslivet och niringslivet,
invandrarna samt de etniska minoriteterna. |
valet av samtliga medlemmar ska den regio-
nala tdckningen och sddan sakkdnnedom som
ar viktig med tanke pa den regionala delega-
tionens uppgifter beaktas.

Varje regional delegation ska bestd av en
ordférande och en vice ordforande samt
hogst 14 andra medlemmar. Var och en ska
ha en personlig erséttare. Ordféranden eller
vice ordforanden ska representera invand-
rarna eller de etniska minoriteterna. Minst
hilften av medlemmarna eller ersittarna ska
representera invandrarna eller de etniska mi-
noriteterna.

De regionala delegationerna ska pa det re-
gionala och det lokala planet fungera som
initiativrika sakkunnig-, samarbets- och dia-
logorgan som fOrenar olika parter inom in-
vandrarpolitikens olika delomraden, frimja
goda etniska relationer samt d6ka kdnnedomen
om goda etniska relationer och pluralism. De
regionala delegationerna kan &ven utfora
uppgifter som delegationen for etniska rela-
tioner bestimmer sarskilt.

Varje regional delegation kan ha en sekre-
terare med uppgiften som huvudsyssla och
sekreterare med uppgiften som bisyssla.

Om en medlem eller en ersdttare avgar
eller avlider under mandatperioden, skar ar-
betskrafts- och néringscentralen vid behov i
hans eller hennes stille utse en ny medlem
eller ersittare i den regionala delegationen.
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63§ Genom denna forordning upphévs statsra-
dets forordning av den 10 februari 2005
lkrafitrddande (96/2005) om delegationen for etniska rela-

tioner jamte dndringar.
Denna forordning tréder i kraft den 1 juni
2008.

Helsingfors den 22 maj 2008

Migrations- och Europaminister Astrid Thors

Konsultativ tjinsteman Meri-Sisko Eskola
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Jord- och skogsbruksministeriets forordning

om éndring av jord- och skogsbruksministeriets forordning om verksamhet vid forsta
ankomstplatser

Given i Helsingfors den 20 maj 2008

I enlighet med jord- och skogsbruksministeriets beslut
upphdvs 1 jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 7 februari 2006 om verksam-
het vid forsta ankomstplatser (118/2006) 10 § 3 mom. och

dndras 10 § 2 mom. och 16 § som foljer:
10 §

Anmdlan om animaliska livsmedels ankomst

Livsmedelsforetagaren ska utover de an-
mélningar som avses i 1 mom. fore den 15 i
varje manad sédnda Livsmedelssékerhetsver-
ket ett sammandrag av de forsdndelser som
livsmedelsforetagaren mottagit under forega-
ende ménad. Sammandraget ska innehélla de
forsta ankomstplatsernas uppgifter om for-
sdndelser vad giller typ av livsmedel, antal,
storlek, avgangsland, avsdndande anldggning,
ursprungsland och ursprungsanldggning.

Helsingfors den 20 maj 2008

16 §
Anmdlan om mottagna forsdndelser

Livsmedelssdkerhetsverket ska fora for-
teckning over de forsdndelser som livsme-
delsforetagarna med ansvar for import och
vidareformedling tagit emot och varje manad
sdnda ett sammandrag 6ver mottagna forsén-
delser till den myndighet som Overvakar
verksamheten vid fOrsta ankomstplatser och
till 1ansstyrelsen for kinnedom. Sammandra-
get ska innehélla den information som avses i
10 § 2 mom.

Denna forordning trader i kraft den 1 juni
2008.

Atgirder som verkstilligheten av férord-
ningen forutsdtter far vidtas innan forord-
ningen trader i kraft.

Jord- och skogsbruksminister Sirkka-Liisa Anttila

Veterindroverinspektor Terhi Laaksonen

Radets direktiv 89/662/EEG (31989L0662); EGT nr L 395, 30.12.1989, s. 13
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Social- och hélsovirdsministeriets forordning

om kvalitetskraven och évervakningen i fraga om vattnet vid sma allminna badstrinder

Given i Helsingfors den 22 maj 2008

I enlighet med social- och hilsovardsministeriets beslut foreskrivs med stéd av 32 § 2 mom.
i hilsoskyddslagen av den 19 augusti 1994 (763/1994), sddant det lyder i lag 164/2008:

1§
Tilldmpningsomrdde

Denna forordning tillimpas pa kontroll
och 6vervakning av badvattnets kvalitet samt
pa tillhandahéllande av information om bad-
vattnets kvalitet vid sma allménna badstrdn-
der.

2§
Definitioner

I denna foérordning avses med

1) liten allmdn badstrand en séddan allmén
badstrand som under badsdsongen berdknas
besdkas av mindre én 100 badande per dag
och om vilken det skall goras en anmaélan
enligt 13 § 1 mom. 3 punkten i hilsoskydds-
lagen (763/1994),

2) badsdsong perioden mellan 15.6 och
31.8, med undantag av Lapplands ldn samt
kommunerna Kuusamo och Taivalkoski dar
perioden infaller mellan 25.6 och 15.8.

38

Atgdrdsgrinser och kvalitetsrekommendatio-
ner for badvatten

Badvattnet fir inte utgoéra en risk for de
badandes hilsa. Atgirdsgrinser for enstaka
undersokningsresultat och for enstaka obser-
vationer av cyanobakterier har faststillts i
tabell 1 i bilaga I.

Badvattnet ska ocksa i dvrigt vara lampligt
for anvindningsdndamalet. En kvalitetsre-
kommendation for anvindbarhet har fast-
stdllts 1 tabell 2 1 bilaga I.

43§

Regelbunden kontroll och évervakning av
badvattenkvaliteten

Den kommunala hilsoskyddsmyndigheten
ska infor varje badsédsong upprétta en forteck-
ning over de allménna badstrinder som om-
fattas av denna forordning. Forteckningen
over badstrinder ska upprittas forsta gdngen
for badsdsongen 2009.

Den kommunala hélsoskyddsmyndigheten
skall 6vervaka badvattenkvaliteten vid dessa
badstrinder genom regelbundna undersok-
ningar som ska innefatta analyser och orga-
noleptiska observationer enligt tabellerna i
bilaga I och genomforas i enlighet med bilaga
1L

5§
Provtagning och analysmetoder

Badvattenprov ska tas vid den del av bad-
stranden dér ett stort antal personer forvéntas
bada eller dar det forvintas att risken for
fororening ar storst.

Om négon annan dn den kommunala hil-
soskyddsmyndigheten tar proverna, ska den
kommunala hélsoskyddsmyndigheten siker-
stélla att den som tar proverna vet vilka de
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allménna principerna i anslutning till prov-
tagning &r. Undersokningsresultaten fran
kontrollen och andra uppgifter om de organo-
leptiska observationer av badvattnet som
gjorts ska omedelbart ldmnas till den kom-
munala hélsoskyddsmyndigheten.

Pé analysmetoderna tillimpas vad som f6-
reskrivs om analysmetoder i statsradets for-
ordning om laboratorier som utfor undersok-
ningar enligt livsmedelslagen och hilso-
skyddslagen (1174/2004). Proven ska hante-
ras i enlighet med de krav som faststéllts i
bilaga III.

63§
Tillsynsmyndighetens skyldigheter

Om ett enstaka undersokningsresultat eller
en enstaka observation av cyanobakterier
overskrider den atgdrdsgrans som faststéllts i
tabell 1 i bilaga I eller om en organoleptisk
observation av badvattnet Overskrider den
kvalitetsrekommendation som faststillts i ta-
bell 2 i bilaga I, ska den kommunala hélso-
skyddsmyndigheten utreda om Overskrid-
ningen medfor hélsorisker.

Om overskridningen kan medfora hélsoris-
ker, ska den kommunala hélsoskyddsmyndig-
heten vid behov meddela dgaren eller inneha-
varen av badstranden foreskrifter enligt 51 § i
héilsoskyddslagen om vidtagande av korrige-
rande atgirder samt behovliga anvisningar
och foreskrifter for att forhindra hélsoris-
kerna.

Om den atgdrdsgrans som faststdllts i ta-
bell 1 i bilaga I dverskrids ska koncentratio-
nen for parametern i fraga kontrolleras ge-
nom att ytterligare prov tas pa badvattnet.
Forekomsten av cyanobakterier ska kontrol-

Helsingfors den 22 maj 2008

leras genom att organoleptiska observationer
gors.

78§

Information till allmdnheten och allmdnhe-
tens medverkan

Agaren eller innehavaren av en badstrand
ska 1 samarbete med den kommunala hélso-
skyddsmyndigheten se till att foljande infor-
mation finns synligt uppsatt for allménheten
vid badstranden:

1) resultaten av de kontrollundersdkningar
och organoleptiska observationer som gjorts
under innevarande badsésong och tolkning-
arna av resultaten,

2) anvisningar och foreskrifter for att for-
hindra hilsoriskerna om sadana har medde-
lats samt orsakerna till att de har meddelats,

3) information om de korrigerande atgér-
der som vidtagits med stéd av 6 § 2 mom.,

4) kontaktuppgifter for dgaren eller inne-
havaren av badstranden samt for den kommu-
nala hilsoskyddsmyndigheten.

Den information som avses ovan ska ges
utan drojsmal.

Den kommunala héilsoskyddsmyndigheten
ska se till att allmidnheten ges tillfdlle att fa
information samt att ligga fram forslag om
och synpunkter pa den forteckning dver bad-
strainder som avses i 4§ 1 mom. i denna
forordning.

8§
Tkrafttrddande

Denna forordning trdder i kraft den 1 juni
2008.

Omsorgsminister Paula Risikko

Overinspektor Jari Keinénen
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Bilaga 1
ATGARDSGRANSER OCH KVALITETSREKOMMENDATIONER FOR
BADVATTEN
Tabell 1. Atgérdsgranser for enstaka undersokningsresultat eller enstaka
observationer av cyanobakterier
Parameter Atgérdsgrans
Inlandsvatten Kustvatten
Intestinala enterokocker
(cfu/mpn/100 ml) 400 200
Escherichia coli
(cfu/mpn/100 ml) 1000 500
Cyanobakterier (blagronalger) Forekomst observerats i badvattnet eller vid badstranden

Tabell 2. En kvalitetsrekommendation for enstaka organoleptiska observationer

Parameter Malniva
Avfall, sasom oljehaltiga eller tjarhaltiga Ingen organoleptiskt observerbar
amnen samt material som flyter (till forekomst

exempel plast, gummi, glas- och
plastflaskor)
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Bilaga Il

KONTROLL OCH OVERVAKNING AV BADVATTENKVALITETEN

Under badsésongen ska alltid minst tre prover tas och analyseras, med undantag av Lapplands
lan och kommunerna Kuusamo och Taivalkoski, dar minst tva prov ska tas och analyseras
under badsasongen.

Provtagningsdagarna ska fordelas jamnt 6ver hela badsasongen.
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Bilaga Ill

KRAV FOR HANTERING AV PROVER FOR MIKROBIOLOGISKA ANALYSER
1. Kontrollpunkter

Badvattenproverna ska om mojligt tas 30 centimeter under vattenytan i vatten som ar minst 1
meter djupt.

2. Sterilisering av provbehallare

Provbehallarna ska

genomga sterilisering i autoklav vid 121 °C under minst 15 minuter, eller

genomga torrsterilisering vid 160—170 °C i minst en timme, eller
- vara provbehallare som steriliserats av tillverkaren.

3. Provtagning

Provbehallarens volym beror pa den mangd vatten som behdvs for varje parameter som ska
analyseras. Minimivolymen dr i allménhet 250 ml.

Provbehallarna ska vara av genomskinligt eller ofargat material (glas, polyeten eller
polypropen).

Provtagningen ska utforas aseptiskt.

Proverna ska markas med vattenfast penna bade pa provbehallaren och i
provtagningsprotokollet.

4. Forvaring och transport av prover fore analys
Badvattenproverna ska under transporten skyddas fran ljus.

Proverna ska forvaras vid en temperatur pa omkring 4 °C i en kylvaska eller i kylskap. Om
transporten vantas ta mer an fyra timmar ska proverna vara nedkylda under transporten.

Proverna ska analyseras sa fort som mojligt efter att de tagits, helst under en och samma
arbetsdag. Tiden mellan provtagning och analys far inte vara mer an 24 timmar och under den
tiden ska proverna forvaras morkt och vid en temperatur pa 4 + 3 °C.
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Finansministeriets forordning

om indring av 2 § i forordningen om den praktiska erfarenhet som krivs for OFR-
examen

Given i Helsingfors den 23 maj 2008

I enlighet med finansministeriets beslut

dndras i finansministeriets forordning av den 4 november 2005 om den praktiska erfarenhet
som kravs for OFR-examen (862/2005) 2 §, sddan den lyder i forordningen 197/2008, som

foljer:
2§

Erfarenhet av uppgifter inom offentlig for-
valtning och ekonomi

Den sokande har tillricklig erfarenhet av
uppgifter inom den offentliga forvaltningen
och ekonomin om han eller hon i huvud-
syssla tjanstgjort under minst tre ar

1) som ekonomidirektor, ekonomichef, re-
dovisningschef, forvaltningschef, ekonomi-
planerare, ekonomiinspektor, intern revisor
eller revisor inom den offentliga forvalt-
ningen eller i andra ekonomifrvaltnings-
och revisionsuppgifter med motsvarande
innehall och krav hos staten, kommunerna,
forsamlingarna, samkommunerna, de kyrk-
liga samfilligheterna eller hos samfund och
stiftelser av offentligrittslig karaktar,

2) 1 uppgifter som avses i 1 punkten hos
sammanslutningar i vilka staten, kommuner,
forsamlingar, samkommuner eller kyrkliga
samfilligheter har bestimmanderitten,

3) i revisionsuppgifter inom den offentliga
forvaltningen och ekonomin i OFR-, CGR-
eller GRM-sammanslutningar, eller

Helsingfors den 23 maj 2008

4) som CGR- eller GRM-revisor i revi-
sionsuppgifter inom den offentliga forvalt-
ningen och ekonomin.

Om den erfarenhet som avses i 1 mom. 1
eller 2 punkten har erhallits i tjdnst hos andra
offentligrittsliga samfund eller stiftelser &n
Europeiska unionen, staten, kommunerna,
forsamlingarna, samkommunerna eller de
kyrkliga samfilligheterna, rdknas sdsom erfa-
renhet hogst hdlften av den erfarenhet som
krivs.

Over hilften av den tredriga erfarenhet
som avses i 1| mom. ska hénfora sig till de
senaste tio aren.

Med samfund eller stiftelse av offentlig-
rattslig karaktér avses i 1 mom. 1 punkten
bland annat sddana samfund och stiftelser
som inte d&r myndigheter och som med stod
av lag har péaforts offentliga forvaltningsupp-
gifter.

Denna forordning trader i kraft den 30 maj
2008.

Finansminister Jyrki Katainen

Budgetrdd Petri Syrjanen
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Jord- och skogsbruksministeriets forordning

om iAndring av jord- och skogsbruksministeriets forordning om miirkning och registre-
ring av far och getter

Given i Helsingfors den 23 maj 2008

I enlighet med jord- och skogsbruksministeriets beslut

upphdvs 1 jord- och skogsbruksministeriets forordning av den 17 juni 2005 om mérkning och
registrering av far och getter (469/2005) 2 § 2 mom., 4 § 2 mom. och 17 §,

dndras 3 § 21 och 22 punkten, 6 § 3 mom., 8 §, rubriken i kapitel 4 och 10-15 §

av dem 10 § saddan den lyder delvis dndrad och 12 samt 13 § sddana de lyder i jord- och

skogsbruksministeriets forordning 333/2006,

fogas till 3 § en ny 23 punkt och bilaga 1, som foljer:

38
Definitioner

I denna f6rordning avses med:

21) gammalt EU-signum ett djurs indivi-
duella identitetskod som tryckts fardigt pa
identifieringsmirket och som bestar av lands-
koden FI med efterféljande, av fem tecken
bildat alfanumeriskt signum for husdjursla-
genhet och fyra siffror,

22) djurforteckning ett register som avses i
artikel 5 i radets forordning och som djurhal-
laren som avses i artikel 2 i radets férordning
ska fora over sina djur; samt

23) kundsignum ett signum som getts at en
i landsbygdsnéringsregistret registrerad kund
och som anvénds av de djurhéllare som inte
har ett ldgenhetssignum

6§
Identifieringsmdrke

Identifieringsmérken far inte ateranvindas.
Ett identifieringsmérke anses vara anvént om
det redan tidigare har varit fast i ett fars eller

en gets Ora eller om ett far eller en get redan
tidigare varit registrerad med maérkets EU-
signum.

8§
Mdrkningssditt

Om mérkning av djur foreskrivs i artikel 4
i rddets forordning. Ett djur som fotts den 9
juli 2005 eller senare pd djurhéllarens djur-
hallningsplats ska mérkas med ett huvud-
mirke och ett hjdlpmaérke innan djuret flyttas
eller ldmnas ut fran djurhallningsplatsen dar
det ar fott och pa djurhallningsplatsen dir
djuret ar fott senast vid sex manaders alder.

Djur, som uppfyller forutsattningarna som
foreskrivs 1 punkt 3 i artikel 4 i radets forord-
ning kan mérkas med ett huvudmairke. Mér-
ket ska fastas innan djuret flyttas eller [imnas
ut fran djurhéllningsplatsen dér det ar fott och
pa djurhéllningsplatsen dér djuret &r fott se-
nast vid sex ménaders alder.

Om elektronisk identifiering av djur fore-
skrivs 1 artikel 9 1 radets forordning. Om
djuret inte ska levereras for handel inom ge-
menskapen behover det hjalpmirke som an-
vants vid méarkningen inte, fran det datum
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som avses i punkt 3 i ndmnda artikel, inne-
halla en elektronisk givare.

Ett djur som inforts frén en stat utanfor
Europeiska unionen ska pé djurhallningsplat-
sen dit det anldnder mérkas med ett identifie-
ringsmérke enligt artikel 4.2. i rdets forord-
ning innan djuret lamnas ut eller flyttas till en
annan djurhéllningsplats, eller pa djurhall-
ningsplats dit djuret har anlént senast 14 dag
fran att djuret anlént till Finland. Djurhéllaren
ansvarar for att identifieringsmérket ar fast-
gjort.

Ett djur som fotts senast den 8 juli 2005
och som har det gamla EU-maérket fast i ora
behover inte mérkas pa nytt.

Ett djur som finns pa djurhallningsplatsen
dér det dr fott och som &r fott senast den 8
juli 2005 och som inte har mirkts med det
identifieringsmérke som avses i denna for-
ordning eller med det gamla EU-méirket ska
mirkas innan det flyttas eller lamnas ut fran
djurhallningsplatsen dédr det ar fott. Som
identifieringsmérke for ett sddant djur far
djurhéllaren anvédnda alternativt ett huvud-
mirke eller ett huvudméirke och ett hjilp-
marke.

4 kap.

Djurforteckningar och registeranmiil-
ningar

10 §
Djurhdllarens skyldighet att fora forteckning

Om djurhallarens skyldighet att fora en
uppdaterad djurforteckning 6ver djur och om
de uppgifter som ska antecknas i djurforteck-
ningen foreskrivs i artikel 5 i radets forord-
ning. Djurférteckningen upprittas i en sddan
modell och i ett sddant format som Livs-
medelssikerhetsverket har godként.

11§

Djurformedlarens och slakteriets skyldighet
att fora djurforteckning

Om djurférmedlarens och slakteriets skyl-
dighet att fora en uppdaterad djurforteckning
over djur och om de uppgifter som ska an-
tecknas i djurforteckning foreskrivs i artikel 5

i radets forordning. Djurforteckningen upp-
riattas 1 en sadan modell och 1 ett sadant
format som Livsmedelssidkerhetsverket har
godkant.

12 §

Bearbetningsanliggningens for material av
kategori 1 skyldighet att fora djurforteckning

En bearbetningsanldggning for material av
kategori 1 ska fora ett uppdaterat djurforteck-
ning over de kadaver som den tagit emot for
bearbetning. 1 djurforteckningen ska anteck-
nas foljande uppgifter per djurart:

1) djurets EU-signum eller det gamla EU-
signumet eller om sadant inte finns att tillga,
en individualiserande identitetskod som den
aktor som ansvarar for transporten av kadav-
ret fast vid djuret

2) overlatarens lagenhetssignum, kundsig-
num, djurférmedlarsignum eller slakteriets
anldggningssignum; och

3) det datum da kadavret togs emot.

13§
Anmdlan till far- och getregistret

Djurhéllare ska anméla till far- och getre-
gistret de hindelser och uppgifter som anges
i tabell 1 i bilaga 1 till denna f6rordning.
Djurformedlare, slakteri och bearbetningsan-
laggningar for material av kategori 1 ska
anméla de hiandelser och uppgifter som anges
i tabell 2 1 bilaga 1.

Om tidsfristen d& uppgifterna om de ut-
lamnade, flyttade eller mottagna djuren se-
nast ska foras in i far- och getregistret fore-
skrivs i artikel 8 i radets forordning. Samma
tidsfrist for anmélan tillimpas ocksd péd an-
mélningar av djurets dod, slakt eller mottag-
ning av kadaver for bearbetning.

Djurhéllaren ska meddela far- och getre-
gistret om djurets fodelse innan djuret flyttas
eller ldmnas ut frdn djurhéllningsplatsen dir
det &r fott eller pad djurhallningsplatsen dar
djuret dr fott senast da djuret dr sex manader
gammalt.

En djurhéllare far inte flytta eller utlamna
fran djurhéllningsplatsen eller ta emot till
djurhéllningsplatsen djur vars uppgifter eller
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tidigare hindelser inte har anmélts till fér-
och getregistret. En djurférmedlare fér inte ta
emot sddana djur for formedling eller over-
lata for uppfodning eller slakt, en djur-
transportor fir inte ta till transport och en
aktdr inom slakteribranschen inte ta emot for
slakt till ett slakteri.

14§
Férvaring av forteckningar

Djurhallaren, djurférmedlaren och slakte-
riet ska forvara uppgifterna i de forteckningar
som avses 1 10 § och 11 § och uppgifterna i
den djurforteckning for bearbetningsanlédgg-
ning for material av kategori 1 som avses i
12 § under minst det pagaende aret och de
déarpa foljande tre kalenderaren.

Helsingfors den 23 maj 2008

15§
Djurantal

Om rakning av antalet djur minst en géng
om dret foreskrivs i punkt 2 i artikel 7 i radets
forordning. Enligt ndmnd artikel utses den 1
december som rikningsdatum. Om anmal-
ning av djurantal till far- och getregistret
foreskrivs i punkt 2.a i artikel 8 i radets
forordning.

Denna forordning trader i kraft den 1 juni
2008.

Anmilningsplikten som avses i 13 § till-
lampas dock pé slakterier fran och med den 1
september 2008 och pa bearbetningsanlagg-
ningar for material av kategori 1 frdn och
med den 1 januari 20009.

Jord- och skogsbruksminister Sirkka-Liisa Anttila

Veterindrdverinspektor Ulla Joutsenlahti
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Bilaga 1

Tabell 1. Handelser och uppgifter som djurhéllare méste lamna till far- och getregistret
Uppygift
Handelse S |2 |82 |3 |5 S |3 |a 38| 32| 2
2|2 |23 |3 |3 2|z |2| 58|38 | &
SI2 |8 |m|D 2|2 |2 | 32|89 |3
2la|s3|C | e o |8 22| B3 |G
S |l |Ba | | & 213|188 | 82 | &
2 | S 2 |a |8 < @ 2 S 2 =
12 c o3 > c c 3 @ =1
812 lmz |3 |3 S|lg| & |53
S ER -
2 5| 3 5
3 X
. Fodsel X | X X[ X | X | X |[X[|X X
e Kip X | X X | X X
e Forflyttning som sker i samma X | X X X X
djurhallares besittning fran en
djurhallningsplats till en annan
. Forsvinnande X | X X X
e Aterfinnande X | X X X
. Inforsel frén medlemsstat i EU X | X X[ X | X [X|X[|X]|X X
e Inforsel fran lander utanfér EU X | X | X X | X | X | X |[X|X]|X X
. Forséljning, utforsel X | X X | X | X
e Slakt pa djurhéllningsplatsen for
djurhallarens egen mathélining
. Ddod, avlivning X | X X X X

* rekommenderas men &r inte en obligatorisk uppgift
** |agenhetssignum, kundsignum eller djurférmedlarsignum
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Tabell 2. Handelser och uppgifter som djurférmedlare, aktér inom slakteribranschen och bearbetnings-
anlaggningar for material av kategori 1 maste lamna till fir- och getregistret

Uppgift
g o | 29|82 29|87 |}
=3 = = 0 1%}
Handelse E o] 5 %’g §§ §§ éé g
g| = S| 5|8%| Zc iz |3
= & @ T |22 | 23 [3S |G
=] =3 2. 3|88 S2 |38 | &
& E E S lga | Bg |83 | F
2 3 5 o 128a | 89 @
s |35 | §° 3
1 1 % g.
Djurférmed- Formedling inkl. mellanlag- | X X X X X X
lare ring av djur som innehas av
djurférmedlaren (urlastning
pé djurhéliningsplatsen och
omlastning)
Inférsel frén en medlemsstat
i EU och fran en stat utanfor
EU (samma uppgifter som
djurhéallaren)
Déd, avlivning X X X X X X
Aktor inom Slakt vid anléggning X X X X X
slakteribran- Dad, avlivning vid anlagg- X X X X X X
schen ning
Bearbet- Mottagning till bearbet- X X X
ningsanlagg- ningsanlaggning
ning for ma-
terial av ka-
tegori 1

* lagenhetssignum, kundsignum, djurférmedlarsignum eller slakteriets anlaggningssignum
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